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GB Cordless Nibbler INSTRUCTION MANUAL 

UA Акумуляторні висічні ножиці ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 
PL Akumulatorowe Nożyce Skokowe INSTRUKCJA OBSŁUGI 
RO Maşină de ştanţat fără cablu MANUAL DE INSTRUCŢIUNI 
DE Akku-Knabber BEDIENUNGSANLEITUNG 

HU Vezeték nélküli réselő lemezvágó HASZNÁLATI KÉZIKÖNYV 

SK Akumulátorový prestrihovač NÁVOD NA OBSLUHU 

CZ Akumulátorový prostřihovač NÁVOD K OBSLUZE 

DJN160 
DJN161 

SRB Akumulatorska grickalica za lim UPUTSTVO ZA RUKOVANJE
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ENGLISH (Original instructions) 
Explanation of general view 

 

1-1. Button 
1-2. Red indicator 
1-3. Battery cartridge 
2-1. Star marking 
3-1. Die holder 
3-2. Lock nut 
3-3. Loosen 
3-4. Wrench 
4-1. Gauge for cutting stainless:  

1.2 mm (3/64") 
4-2. Gauge for cutting mild steel:  

1.6 mm (1/16") 
4-3. Notch 
5-1. Slide switch 

6-1. Indicating lamp 
7-1. Die holder 
7-2. Die 
7-3. Bolts 
7-4. Hex wrench 
8-1. Punch 
8-2. Punch holder 
8-3. Screw 
8-4. Hex wrench 
8-5. Loosen 
8-6. Tighten 
9-1. Punch 
9-2. Notch 
10-1. Bolts 

10-2. Die 
10-3. Punch 
10-4. Die holder 
13-1. From the side view 
13-2. Cutting head should be at a right  

angle (90 ﾟ) to cutting surface. 
14-1. Limit mark 
15-1. Holder cap cover 
15-2. Notch 
15-3. Screwdriver 
16-1. Brush holder cap 
16-2. Screwdriver 

SPECIFICATIONS 
Model DJN160 DJN161 

Steel up to 400 N/mm2 1.6 mm / 16 ga 1.6 mm / 16 ga 
Steel up to 600 N/mm2 1.2 mm / 18 ga 1.2 mm / 18 ga Max. cutting capacities 

Aluminum up to 200 N/mm2 2.5 mm / 12 ga 2.5 mm / 12 ga 
Outside edge 50 mm 50 mm 

Min. cutting radius 
Inside edge 45 mm 45 mm 

Strokes per minute (min-1) 1,900 1,900 
Overall length 313 mm 313 mm 

Net weight 2.1 kg 2.2 kg 
Rated voltage D.C. 14.4 V D.C. 18 V 

• Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice. 
• Specifications and battery cartridge may differ from country to country. 
• Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003 

 
ENE037-1 

Intended use 
The tool is intended for cutting sheet steel and stainless 
sheet steel. 

ENG905-1 

Noise 
The typical A-weighted noise level determined 
according to EN60745: 

 

Model DJN160 
 

Sound pressure level (LpA) : 72 dB (A) 
Uncertainty (K) : 3 dB (A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Model DJN161 
 

Sound pressure level (LpA) : 73 dB (A) 
Uncertainty (K) : 3 dB (A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Wear ear protection 
 

 
 
 

ENG900-1 

Vibration 
The vibration total value (tri-axial vector sum) 
determined according to EN60745: 

 

Model DJN160 
 

Work mode : cutting sheet metal 
Vibration emission (ah) : 7.0 m/s2 

Uncertainty (K) : 1.5 m/s2 

 

Model DJN161 
 

Work mode : cutting sheet metal 
Vibration emission (ah) : 6.5 m/s2 

Uncertainty (K) : 1.5 m/s2 

ENG901-1 

• The declared vibration emission value has been 
measured in accordance with the standard test 
method and may be used for comparing one tool 
with another. 

• The declared vibration emission value may also be 
used in a preliminary assessment of exposure. 

 

SRPSKI (Originalna uputstva)

Objašnjenje opšteg prikaza

1-1. Dugme
1-2. Crveni indikator
1-3. Akumulator
2-1. Zvezdasta oznaka
3-1. Nosač matrice
3-2. Navrtka za zabravljivanje
3-3. Odstezanje
3-4. Ključ
4-1. Vođica za sečenje nerđajućih
       čelika: 1.2 mm
4-2. Vođica za sečenje mekanih
       čelika: 1.6 mm
4-3. Zarez
5-1. Klizni prekidač

6-1. Svetlosni pokazivač
7-1. Nosač matrice
7-2. Matrica
7-3. Vijci
7-4. Imbus ključ
8-1. Probijač
8-2. Nosač probijača
8-3. Vijak
8-4. Imbus ključ
8-5. Odstezanje
8-6. Pritezanje
9-1. Probijač
9-2. Zarez
10-1. Vijci

10-2. Matrica
10-3. Probijač
10-4. Nosač matrice
13-1. Pogled sa strane
13-2. Rezna glava treba da je pod
          pravim uglom (90º) na radnu
          površu.
14-1. Granična oznaka
15-1. Štitnik poklopca držača
15-2. Zarez
15-3. Odvijač
16-1. Poklopac držača četkica
16-2. Odvijač

TEHNIČKI PODACI

Broj hodova u minutu (min-1)
Ukupna dužina

Neto težina prema EPTA-i

• Zbog neprekidnog istraživanja i razvoja zadržavamo pravo za izmene kod tehničkih podataka, bez prethodne najave.
• Karakteristike i akumulatori mogu da se razlikuju u pojedinim zemljama.
• Težina, sa akumulatorom, odgovara EPTA-i – Propisima 01/2003.

ENE037-1 

Namena
Alat je namenjen za sečenje čeličnih i limova od 
nerđajućeg čelika.

ENG905-1

Buka
Tipičnа A – vrednost buke odgovаrа EN60745:

Model DJN160
Nivo zvučnog pritiska (LpA): 72 dB(A)
Odstupanje (K): 3 dB(A)

Nivo buke u toku rada može da pređe vrednost od 80 
dB (A).

Model DJN161
Nivo zvučnog pritiska (LpA): 73 dB(A)
Odstupanje (K): 3 dB(A)

Nivo buke u toku rada može da pređe vrednost od 80 
dB (A).

Nosite zaštitu za uši

Nominalan napon

EN900-1

Vibracije
Ukupnа vrednost vibrаcija (vektorski zbir triju osa) prema 
EN60745:

Model DJN160
Rаdni režim: sečenje metalnih profila
Emisijа vibrаcija (ah): 7,0 m/s2

Odstupanje (K): 1,5 m/s
 2

Model DJN161
Rаdni režim: sečenje metalnih profila
Emisijа vibrаcija (ah): 6,5 m/s2

Odstupanje (K): 1,5 m/s
 2

ENG901-1

•	 Dаte vibrаcije su izmerene po stаndаrdnim meto-
dama ispitivаnja i mogu dа se koriste zа poređenje 
аlаta jednog sa drugim.

•	 Dаte vibrаcije mogu dа se koriste kаo preliminаrnа 
procenа izloženosti.

Model

Spoljni rub
Unutrašnji rub

Max. kapacitet sečenja

Min. radijus sečenja

Čelici do 400 N/mm2

Čelici do 600 N/mm2

Alum. do 200 N/mm2
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WARNING: 
• The vibration emission during actual use of the 

power tool can differ from the declared emission 
value depending on the ways in which the tool is 
used. 

• Be sure to identify safety measures to protect the 
operator that are based on an estimation of 
exposure in the actual conditions of use (taking 
account of all parts of the operating cycle such as 
the times when the tool is switched off and when it 
is running idle in addition to the trigger time). 
 

ENH101-16 

For European countries only 

EC Declaration of Conformity 
We Makita Corporation as the responsible 
manufacturer declare that the following Makita 
machine(s): 
Designation of Machine:  
Cordless Nibbler 
Model No./ Type: DJN160, DJN161  
are of series production and 
Conforms to the following European Directives: 

2006/42/EC 
And are manufactured in accordance with the following 
standards or standardised documents: 

EN60745 
The technical documentation is kept by:  

Makita International Europe Ltd. 
Technical Department, 
Michigan Drive, Tongwell, 
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England 
 

26.4.2012 

 
000230 

Tomoyasu Kato 
Director 

Makita Corporation 
3-11-8, Sumiyoshi-cho, 

Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN 
 

GEA010-1 

General Power Tool Safety 
Warnings 

 WARNING Read all safety warnings and all 
instructions. Failure to follow the warnings and 
instructions may result in electric shock, fire and/or 
serious injury. 

Save all warnings and instructions for 
future reference. 

 
 
 
 

GEB028-2 

NIBBLER SAFETY WARNINGS 
1. Hold the tool firmly. 
2. Secure the workpiece firmly. 
3. Keep hands away from moving parts. 
4. Edges and chips of the workpiece are sharp. 

Wear gloves. It is also recommended that you 
put on thickly bottomed shoes to prevent 
injury. 

5. Do not put the tool on the chips of the 
workpiece. Otherwise it can cause damage 
and trouble on the tool. 

6. Do not leave the tool running. Operate the tool 
only when hand-held. 

7. Always be sure you have a firm footing. 
Be sure no one is below when using the tool 
in high locations. 

8. Do not touch the punch, die or the workpiece 
immediately after operation; they may be 
extremely hot and could burn your skin. 

9. Avoid cutting electrical wires. It can cause 
serious accident by electric shock. 

SAVE THESE INSTRUCTIONS. 
 

WARNING: 
DO NOT let comfort or familiarity with product 
(gained from repeated use) replace strict adherence 
to safety rules for the subject product. MISUSE or 
failure to follow the safety rules stated in this 
instruction manual may cause serious personal 
injury. 

ENC007-8 

IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS 
FOR BATTERY CARTRIDGE 
1. Before using battery cartridge, read all 

instructions and cautionary markings on (1) 
battery charger, (2) battery, and (3) product 
using battery. 

2. Do not disassemble battery cartridge. 
3. If operating time has become excessively 

shorter, stop operating immediately. It may 
result in a risk of overheating, possible burns 
and even an explosion. 

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them 
out with clear water and seek medical 
attention right away. It may result in loss of 
your eyesight. 

5. Do not short the battery cartridge: 
(1) Do not touch the terminals with any 

conductive material. 
(2) Avoid storing battery cartridge in a 

container with other metal objects such 
as nails, coins, etc. 

      UPOZORENJE: 
•	 Za vreme korišćenja električnih alata, u zavisnosti 

od vrste i načina korišćenja, deklarisana vrednost 
vibracija može da se razlikuje. 

•	 Uverite se da rukovaoc ima na raspolaganju zaštitna 
sredstva koja će da upotrebi pri određenim radnim 
uslovima (vodite računa o svim delovima radnog 
ciklusa kao o vremenu kada je alat isklučen ili kada 
radi bez opterećenja). 

ENH101-16 

Samo za Evropske države 

Izjаvа o usаglаšenosti sa normama EU 
Mi, Makita Korporacija, kаo odgovorni proizvođаč, 
izjаvljujemo dа je sledećа Mаkitа mаšinа: 
Naziv mаšine: 
Akumulatorska grickalica za lim
Broj modelа/ Tip: DJN160, DJN161 
proizvedenа serijski i 
da je usklаđenа sа sledećim Evropskim Smernicаmа: 

2006/42/EC 
Isto tako proizvedenа je u sklаdu sа sledećim 
stаndаrdimа ili stаndаrdizovаnim dokumentimа: 

EN60745 
Tehnička dokumentаcija se čuva kod: 

Makita International Europe Ltd. 
Technical Department, Michigan Drive, Tongwell, 
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England 

26.4.2012 

000230
Tomoyasu Kato

Direktor
Makita Corporation

3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN 

GEA010-1 

Opšta upozorenja za bezbednost 
za električne alate

UPOZORENJE Pročitаjte sva upozorenja za 
bezbednost i uputstvа. Ako ignorišete upozorenja i 
uputstvа možete dа izazovete strujni udаr, požаr i/ili teške 
povrede. 

Sačuvаjte sva upozorenja i uputstvа dа bi 
mogli ponovo da ih pročitate. 

GEB028-2 

UPOZORENJA ZA BEZBEDNOST 
ZA GRICKALICU ZA LIM 
1.	 Držite alat čvrsto. 
2.	 Čvrsto pritegnite radni komad. 
3.	 Držite ruke dalje od pokretnih delova. 
4.	 Rubovi i strugotina radnog komada su oštri. 

Nosite rukavice. Preporučuje se da nosite cipele 
sa debelim đonom da bi se sprečila povreda. 

5.	 Ne ostavljajte alat na strugotinu. Možete da ga 
oštetite. 

6.	 Ne ostavljajte alat da radi bez nadzora. Radite s 
njim samo kada vam je u rukama. 

7.	 Vodite računa uvek da stojite stabilno. Kadа 
rаdite nа visokim mestima osigurаjte se da ispod 
vаs nemа nikog. 

8.	 Ne dodirujte probijač, matricu ili radni komad 
odmah posle posla; oni mogu da budu vrući i 
opećićete se. 

9.	 Ne secite električne žice. Možete da izazovete 
ozbiljne nesreće zbog strujnog udara. 

SAČUVAJTE OVA UPUTSTVA. 
      UPOZORENJE: 
NE DOZVOLITE zbog udobnosti i bliskosti sa 
proizvodom (zbog nаvikavanja pri čestom korišćenju), 
da zаnemаrite prаvilа zа bezbednost. ZLOUPOTREBA 
ili propusti u sleđenju pravila za bezbedan rad, koja 
su navedena u ovom uputstvu, mogu da dovedu do 
ozbilnjih povreda. 

ENC007-7 

VAŽNA UPUTSTVA 
ZA BEZBEDNOST 
ZA AKUMULATOR
1.	 Pre upotrebe akumulatora pročitаjte svа 

uputstvа i upozorenjа označena nа (1) punjаču, 
(2) akumulatoru i (3) аlаtu koji koristi akumulator. 

2.	 Ne rаstаvljаjte akumulator. 
3.	 Ako je mnogo kratko vreme rаdа akumulatora, 

odmаh zаustаvite rаd. U suprotnom, postoji 
opаsnost od pregrevаnjа, opekotinа pа i 
eksplozije. 

4.	 Ako u vаše oči dospe elektrolit, operite oči čistom 
vodom i odmаh se obrаtite lekаru. U suprotnom, 
možete dа izgubite vid. 

5.	 Akumulator ne sme dа se spаjа krаtko: 
	 (1) Ne dodirujte kontakte sa bilo kakvim 

mаterijаlom koji sprovodi struju. 
	 (2) Akumulatore ne čuvаjte u posudi sа drugim 

metаlnim predmetimа kаo što su npr. ekseri, 
novčići itd. 

	 (3) Akumulatore ne izlаžite vodi ili kiši. Krаtаk 
spoj akumulatora izаzivа jаk protok struje, koji zа 
posledicu može dа imа pregrevаnje, opekotine i 
kvаr.
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ENGLISH (Original instructions) 
Explanation of general view 

 

1-1. Red indicator 
1-2. Button 
1-3. Battery cartridge 
2-1. Star mark 
3-1. Switch trigger 
4-1. Lamp 

5-1. Reversing switch lever 
6-1. Locator 
7-1. Locator 
8-1. Locator 
9-1. Locator 
9-2. Bit 

9-3. Magnetic bit holder 
10-1. Groove 
10-2. Hook 
10-3. Screw 

SPECIFICATIONS 
Model BFS441 BFS451 

Capacities Drywall screw 4 mm 4 mm 
No load speed (min-1) 0 - 4000 0 - 4000 

With short locator 281 mm 281 mm 
Overall length 

With long locator 296 mm 296 mm 
Net weight 1.4 kg 1.5 kg 

Rated voltage D.C. 14.4 V D.C. 18 V 
• Due to our continuing programme of research and development, the specifications herein are subject to change without notice. 
• Specifications and battery cartridge may differ from country to country. 
• Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003 

 
ENE033-1 

Intended use 
The tool is intended for screw driving in wood, metal and 
plastic. 

ENG905-1 

Noise 
The typical A-weighted noise level determined according 
to EN60745: 

 

Model BFS441 
 

Sound pressure level (LpA) : 70 dB(A) or less 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Model BFS451 
 

Sound pressure level (LpA) : 71 dB(A) 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Wear ear protection 
 

ENG900-1 

Vibration 
The vibration total value (tri-axial vector sum) 
determined according to EN60745: 

 

Work mode: screwdriving without impact 
Vibration emission (ah) : 2.5 m/s2 or less 
Uncertainty (K) : 1.5 m/s2 

ENG901-1 

• The declared vibration emission value has been 
measured in accordance with the standard test 
method and may be used for comparing one tool 
with another. 

 

• The declared vibration emission value may also be 
used in a preliminary assessment of exposure. 

 

WARNING: 
• The vibration emission during actual use of the 

power tool can differ from the declared emission 
value depending on the ways in which the tool is 
used. 

• Be sure to identify safety measures to protect the 
operator that are based on an estimation of 
exposure in the actual conditions of use (taking 
account of all parts of the operating cycle such as 
the times when the tool is switched off and when it 
is running idle in addition to the trigger time). 
 

ENH101-15 

For European countries only 

EC Declaration of Conformity 
We Makita Corporation as the responsible 
manufacturer declare that the following Makita 
machine(s): 
Designation of Machine:  
Cordless Screwdriver 
Model No./ Type: BFS441,BFS451 
are of series production and 
Conforms to the following European Directives: 

2006/42/EC 
And are manufactured in accordance with the following 
standards or standardised documents: 

EN60745 
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The technical documentation is kept by our authorised 
representative in Europe who is:  

Makita International Europe Ltd. 
Michigan Drive, Tongwell, 
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England 
 

14.9.2010 

 
000230 

Tomoyasu Kato 
Director 

Makita Corporation 
3-11-8, Sumiyoshi-cho, 

Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN 
 

GEA010-1 

General Power Tool Safety 
Warnings 

 WARNING Read all safety warnings and all 
instructions. Failure to follow the warnings and 
instructions may result in electric shock, fire and/or 
serious injury. 

Save all warnings and instructions for 
future reference. 

GEB050-2 

CORDLESS SCREWDRIVER 
SAFETY WARNINGS 
1. Hold power tool by insulated gripping 

surfaces, when performing an operation 
where the fastener may contact hidden wiring. 
Fasteners contacting a "live" wire may make 
exposed metal parts of the power tool "live" and 
could give the operator an electric shock. 

2. Always be sure you have a firm footing. 
Be sure no one is below when using the tool in 
high locations. 

3. Hold the tool firmly. 
4. Keep hands away from rotating parts. 
5. Do not touch the bit or the workpiece 

immediately after operation; they may be 
extremely hot and could burn your skin. 

SAVE THESE INSTRUCTIONS. 
 

WARNING: 
DO NOT let comfort or familiarity with product 
(gained from repeated use) replace strict adherence 
to safety rules for the subject product. MISUSE or 
failure to follow the safety rules stated in this 
instruction manual may cause serious personal 
injury. 

 
 
 
 

ENC007-7 

IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS 
FOR BATTERY CARTRIDGE 
1. Before using battery cartridge, read all 

instructions and cautionary markings on (1) 
battery charger, (2) battery, and (3) product 
using battery. 

2. Do not disassemble battery cartridge. 
3. If operating time has become excessively 

shorter, stop operating immediately. It may 
result in a risk of overheating, possible burns 
and even an explosion. 

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them 
out with clear water and seek medical 
attention right away. It may result in loss of 
your eyesight. 

5. Do not short the battery cartridge: 
(1) Do not touch the terminals with any 

conductive material. 
(2) Avoid storing battery cartridge in a 

container with other metal objects such as 
nails, coins, etc. 

(3) Do not expose battery cartridge to water 
or rain. 

A battery short can cause a large current flow, 
overheating, possible burns and even a 
breakdown. 

6. Do not store the tool and battery cartridge in 
locations where the temperature may reach or 
exceed 50 ﾟ C (122 ﾟ F). 

7. Do not incinerate the battery cartridge even if 
it is severely damaged or is completely worn 
out. The battery cartridge can explode in a fire. 

8. Be careful not to drop or strike battery.  
9. Do not use a damaged battery.  

SAVE THESE INSTRUCTIONS. 
Tips for maintaining maximum battery life 
1. Charge the battery cartridge before 

completely discharged. 
Always stop tool operation and charge the 
battery cartridge when you notice less tool 
power. 

2. Never recharge a fully charged battery 
cartridge. 
Overcharging shortens the battery service life. 

3. Charge the battery cartridge with room 
temperature at 10 ﾟ C - 40 ﾟ C (50 ﾟ F - 104 ﾟ F). 
Let a hot battery cartridge cool down before 
charging it. 

4. Charge the battery cartridge once in every six 
months if you do not use it for a long period of 
time. 
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ENGLISH (Original instructions) 
Explanation of general view 

 

1-1. Red indicator 
1-2. Button 
1-3. Battery cartridge 
2-1. Star mark 
3-1. Switch trigger 
4-1. Lamp 

5-1. Reversing switch lever 
6-1. Locator 
7-1. Locator 
8-1. Locator 
9-1. Locator 
9-2. Bit 

9-3. Magnetic bit holder 
10-1. Groove 
10-2. Hook 
10-3. Screw 

SPECIFICATIONS 
Model BFS441 BFS451 

Capacities Drywall screw 4 mm 4 mm 
No load speed (min-1) 0 - 4000 0 - 4000 

With short locator 281 mm 281 mm 
Overall length 

With long locator 296 mm 296 mm 
Net weight 1.4 kg 1.5 kg 

Rated voltage D.C. 14.4 V D.C. 18 V 
• Due to our continuing programme of research and development, the specifications herein are subject to change without notice. 
• Specifications and battery cartridge may differ from country to country. 
• Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003 

 
ENE033-1 

Intended use 
The tool is intended for screw driving in wood, metal and 
plastic. 

ENG905-1 

Noise 
The typical A-weighted noise level determined according 
to EN60745: 

 

Model BFS441 
 

Sound pressure level (LpA) : 70 dB(A) or less 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Model BFS451 
 

Sound pressure level (LpA) : 71 dB(A) 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Wear ear protection 
 

ENG900-1 

Vibration 
The vibration total value (tri-axial vector sum) 
determined according to EN60745: 

 

Work mode: screwdriving without impact 
Vibration emission (ah) : 2.5 m/s2 or less 
Uncertainty (K) : 1.5 m/s2 

ENG901-1 

• The declared vibration emission value has been 
measured in accordance with the standard test 
method and may be used for comparing one tool 
with another. 

 

• The declared vibration emission value may also be 
used in a preliminary assessment of exposure. 

 

WARNING: 
• The vibration emission during actual use of the 

power tool can differ from the declared emission 
value depending on the ways in which the tool is 
used. 

• Be sure to identify safety measures to protect the 
operator that are based on an estimation of 
exposure in the actual conditions of use (taking 
account of all parts of the operating cycle such as 
the times when the tool is switched off and when it 
is running idle in addition to the trigger time). 
 

ENH101-15 

For European countries only 

EC Declaration of Conformity 
We Makita Corporation as the responsible 
manufacturer declare that the following Makita 
machine(s): 
Designation of Machine:  
Cordless Screwdriver 
Model No./ Type: BFS441,BFS451 
are of series production and 
Conforms to the following European Directives: 

2006/42/EC 
And are manufactured in accordance with the following 
standards or standardised documents: 

EN60745 
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ENGLISH (Original instructions) 
Explanation of general view 

 

1-1. Red indicator 
1-2. Button 
1-3. Battery cartridge 
2-1. Star mark 
3-1. Switch trigger 
4-1. Lamp 

5-1. Reversing switch lever 
6-1. Locator 
7-1. Locator 
8-1. Locator 
9-1. Locator 
9-2. Bit 

9-3. Magnetic bit holder 
10-1. Groove 
10-2. Hook 
10-3. Screw 

SPECIFICATIONS 
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used in a preliminary assessment of exposure. 
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• The vibration emission during actual use of the 

power tool can differ from the declared emission 
value depending on the ways in which the tool is 
used. 

• Be sure to identify safety measures to protect the 
operator that are based on an estimation of 
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(3) Do not expose battery cartridge to water 
or rain. 

A battery short can cause a large current flow, 
overheating, possible burns and even a 
breakdown. 

6. Do not store the tool and battery cartridge in 
locations where the temperature may reach or 
exceed 50 ﾟ C (122 ﾟ F). 

7. Do not incinerate the battery cartridge even if 
it is severely damaged or is completely worn 
out. The battery cartridge can explode in a fire. 

8. Be careful not to drop or strike battery.  
9. Do not use a damaged battery.  
10. Follow your local regulations relating to 

disposal of battery.  

SAVE THESE INSTRUCTIONS. 
Tips for maintaining maximum battery life 
1. Charge the battery cartridge before 

completely discharged. 
Always stop tool operation and charge the 
battery cartridge when you notice less tool 
power. 

2. Never recharge a fully charged battery 
cartridge. 
Overcharging shortens the battery service life. 

3. Charge the battery cartridge with room 
temperature at 10 ﾟ C - 40 ﾟ C (50 ﾟ F - 104 ﾟ F). 
Let a hot battery cartridge cool down before 
charging it. 

4. Charge the battery cartridge once in every six 
months if you do not use it for a long period 
of time. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FUNCTIONAL DESCRIPTION 
 

CAUTION: 
• Always be sure that the tool is switched off and the 

battery cartridge is removed before adjusting or 
checking function on the tool. 

Installing or removing battery cartridge 
Fig.1 

CAUTION: 
• Always switch off the tool before installing or 

removing of the battery cartridge. 
• Hold the tool and the battery cartridge firmly 

when installing or removing battery cartridge. 
Failure to hold the tool and the battery cartridge 
firmly may cause them to slip off your hands and 
result in damage to the tool and battery cartridge 
and a personal injury. 

To remove the battery cartridge, slide it from the tool 
while sliding the button on the front of the cartridge. 
To install the battery cartridge, align the tongue on the 
battery cartridge with the groove in the housing and slip 
it into place. Insert it all the way until it locks in place 
with a little click. If you can see the red indicator on the 
upper side of the button, it is not locked completely. 
 

CAUTION: 
• Always install the battery cartridge fully until the 

red indicator cannot be seen. If not, it may 
accidentally fall out of the tool, causing injury to 
you or someone around you. 

• Do not install the battery cartridge forcibly. If the 
cartridge does not slide in easily, it is not being 
inserted correctly. 

Battery protection system 
The tool is equipped with a battery protection system. 
This system automatically cuts off power to the motor to 
extend battery life. 
The tool will automatically stop during operation if the 
tool and/or battery are placed under one of the following 
conditions: 

• Overloaded: 
The tool is operated in a manner that causes 
it to draw an abnormally high current. 
In this situation, turn the tool off and stop the 
application that caused the tool to become 
overloaded. Then turn the tool on to restart. 
If the tool does not start, the battery is 
overheated. In this situation, let the battery 
cool before turning the tool on again. 

• Low battery voltage: 
The remaining battery capacity is too low 
and the tool will not operate. In this situation, 
remove and recharge the battery. 

 

 

6.	 Alаt i akumulator ne čuvаjte nа mestimа nа 
kojimа temperаturа može dа dostigne ili pređe 
50°C. 

7.	 Nikаda ne pokušаvаjte dа spаljujete akumulator, 
čаk i аko je oštećen ili potpuno istrošen. 
Akumulator može dа eksplodirа u vаtru. 

8.	 Pažljivo, ne ispuštajte ili ne udаrajte akumulator. 
9.	 Ne koristite oštećeni akumulator. 
10. 	 Sledite lokalne zakone za odlaganje akumulatora.
  

SAČUVAJTE OVA UPUTSTVA. 
Sаveti zа održаvаnje mаksimаlnog vekа 
akumulatora
1.	 Nаpunite akumulator pre nego što se isprаzni do 

kraja. Uvek isključite аlаt i nаpunite akumulator 
kаdа utvrdite pаd snаge аlаtа.

2.	 Ne punite nаpunjeni akumulator. Prevelikа 
nаpunjenost skrаćuje mu vek trаjаnjа.

3.	 Akumulator punite nа sobnoj temperаturi između 
10°C – 40°C. Pustite dа se vruć akumulator ohlаdi 
pre nego što ga nаpunite.

4.	 Punite akumulator svakih šest meseci ako ga ne 
koristite duže vreme.

OPIS FUNKCIJA
      PAŽNJA: 
•	 Pre podešavanja ili provere funkcija, isključite alat i 

izvadite akumulator. 

Postavljanja ili vađenja akumulatora

Sl.1 

      PAŽNJA: 
•	 Uvek isključite alat pre postаvljanja ili uklanjanja 

akumulatora. 
•	 Kada postavljate ili vadite akumulator držite 

alat i akumulator čvrsto. Sa nedovoljno čvrstim 
drženjem, mogu da vam iskliznu iz ruku, čime bi se 
oštetili i mogli bi da vas povrede. 

Dа biste izvаdili akumulator, izvucite ga iz аlаtа gurajući 
dugme sa prednje strane akumulatora. Za postavljanje 
akumulatora poravnjajte jezičak od akumulatora sa 
žljebom u kućištu i gurnite ga na mesto. Uvek da ga gurate 
do kraja, dok se ne zabravi sa klikom. Ako se sa gornje 
strane dugmeta vidi crveni indikator, akumulator nije 
zabravljen. 

      PAŽNJA: 
•	 Gurajte akumulator do kraja, dok se crveni indikator 

više ne vidi. U suprotnom, akumulator može da 
ispadne iz alata i da povredi vas ili druge u vašoj 
blizini. 

•	 Ne postavljajte akumulator na silu. Ako akumulator 
ne klizi sa lakoćom, onda nije ispravno postavljen. 

Sistem za zaštitu akumulatora 
Alat je opremljen sa sistemom za zaštitu alata/akumulato-
ra. Ovaj sistem automatski isključuje motor da bi produžio 
radni vek akumulatora. Alat se automatski zaustavlja za 
vreme rada ako alat ili akumulator se nalazi u jednom od 
sledećih stanja. U tom stanju se uključuje indikator. 
•	 Preopterećenje: 

Alat je upravljan na način koji izaziva korišćenje 
abnormalno visoke struje. U ovom stanju, 
otpustite prekidač i prekinite sa poslom koji izaziva 
preopterećenje alata. Povucite prekidač da bi 
startovali alat. Ako se alat ne startuje znači da je 
akumulator pregrejan. Ostavite ga da se ohladi pre 
nego što povučete prekidač. 

•	 Nizak napon akumulatora: 
Preostali kapacitet akumulatora je mnogo nizak i 
alat ne radi. U ovom slučaju izvadite akumulator i 
napunite ga.
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ENGLISH (Original instructions) 
Explanation of general view 

 

1-1. Red indicator 
1-2. Button 
1-3. Battery cartridge 
2-1. Star mark 
3-1. Switch trigger 
4-1. Lamp 

5-1. Reversing switch lever 
6-1. Locator 
7-1. Locator 
8-1. Locator 
9-1. Locator 
9-2. Bit 

9-3. Magnetic bit holder 
10-1. Groove 
10-2. Hook 
10-3. Screw 

SPECIFICATIONS 
Model BFS441 BFS451 

Capacities Drywall screw 4 mm 4 mm 
No load speed (min-1) 0 - 4000 0 - 4000 

With short locator 281 mm 281 mm 
Overall length 

With long locator 296 mm 296 mm 
Net weight 1.4 kg 1.5 kg 

Rated voltage D.C. 14.4 V D.C. 18 V 
• Due to our continuing programme of research and development, the specifications herein are subject to change without notice. 
• Specifications and battery cartridge may differ from country to country. 
• Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003 

 
ENE033-1 

Intended use 
The tool is intended for screw driving in wood, metal and 
plastic. 

ENG905-1 

Noise 
The typical A-weighted noise level determined according 
to EN60745: 

 

Model BFS441 
 

Sound pressure level (LpA) : 70 dB(A) or less 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Model BFS451 
 

Sound pressure level (LpA) : 71 dB(A) 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Wear ear protection 
 

ENG900-1 

Vibration 
The vibration total value (tri-axial vector sum) 
determined according to EN60745: 

 

Work mode: screwdriving without impact 
Vibration emission (ah) : 2.5 m/s2 or less 
Uncertainty (K) : 1.5 m/s2 

ENG901-1 

• The declared vibration emission value has been 
measured in accordance with the standard test 
method and may be used for comparing one tool 
with another. 

 

• The declared vibration emission value may also be 
used in a preliminary assessment of exposure. 

 

WARNING: 
• The vibration emission during actual use of the 

power tool can differ from the declared emission 
value depending on the ways in which the tool is 
used. 

• Be sure to identify safety measures to protect the 
operator that are based on an estimation of 
exposure in the actual conditions of use (taking 
account of all parts of the operating cycle such as 
the times when the tool is switched off and when it 
is running idle in addition to the trigger time). 
 

ENH101-15 

For European countries only 

EC Declaration of Conformity 
We Makita Corporation as the responsible 
manufacturer declare that the following Makita 
machine(s): 
Designation of Machine:  
Cordless Screwdriver 
Model No./ Type: BFS441,BFS451 
are of series production and 
Conforms to the following European Directives: 

2006/42/EC 
And are manufactured in accordance with the following 
standards or standardised documents: 

EN60745 
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NOTE: 
The overheat protection works only with a battery 
cartridge with a star mark. 

Fig.2 

Changing the die position 
Fig.3 
The die holder position can be changed 360°. To 
change it, proceed as follows. 
1. Loosen the lock nut with the wrench provided. 
2. Pull the die holder slightly and turn it to the 

desired position for operation. 
3. Tighten the lock nut to secure the die holder in 

the desired position. 
There are four positive stops at 90° each: 0°, 90° left 
and right and 180°. To position the die to any of these 
positive stops: 
4. Loosen the lock nut with the wrench provided. 
5. Pull the die holder slightly and depress lightly 

while turning it to the desired position. The die 
holder will lock into one of the positive stop 
positions as desired. 

6. Turn the die holder slightly to make sure that it is 
positively locked into position. 

7. Tighten the lock nut to secure the die holder. 

Permissible cutting thickness 
Fig.4 
The thickness of material to be cut depends upon the 
tensile strength of the material itself. The groove on the 
die holder acts as a thickness gauge for allowable 
cutting thickness. Do not attempt to cut any material 
which will not fit into this groove. 
Cutting line 
The notch in the die holder indicates your cutting line. 
Its width is equal to the cutting width. Align the notch to 
the cutting line on the workpiece when cutting. 

Switch action 
Fig.5 

CAUTION: 
• Before inserting the battery cartridge into the tool, 

always check to see that the slide switch actuates 
properly and returns to the "OFF" position when 
the rear of the slide switch is depressed. 

• Switch can be locked in "ON" position for ease of 
operator comfort during extended use. Apply 
caution when locking tool in "ON" position and 
maintain firm grasp on tool. 

To start the tool, slide the slide switch toward the "I 
(ON)" position. For continuous operation, press the front 
of the slide switch to lock it. 
To stop the tool, press the rear of the slide switch, then 
slide it toward the "O (OFF)" position. 

 
 

Indication lamp with multi function 
Fig.6 
Indication lamps are located in two positions. 
− Battery cartridge replacing signal 

− When the battery power is almost used up 
during operation, the red lamp lights up and 
the tool stops immediately. Replace the 
battery with fully charged one when the red 
lamp lights up. 

− Accidental re-start preventive function 
− Even if the battery cartridge is inserted on 

the tool with the slide switch in the "I (ON)" 
position, the tool does not start. At this time, 
the lamp flickers slowly and this shows that 
the accidental re-start preventive function is 
at work. 

− To start the tool, first slide the slide switch 
toward the "O (OFF)" position and then slide 
it toward the "I (ON)" position. 

ASSEMBLY 
 

CAUTION: 
• Always be sure that the tool is switched off and the 

battery cartridge is removed before carrying out 
any work on the tool. 

Removing or installing the punch and die 
Fig.7 
Always replace the punch and die as a set. To remove 
the punch and die, loosen the lock nut with the wrench. 
Remove the die holder from the tool. Use the hex 
wrench to loosen the bolts which secure the die. 
Remove the die from the die holder. 
Use the hex wrench to loosen the screw which secures 
the punch. Pull the punch out of the punch holder. 

Fig.8 
To install the punch and die, insert the punch into the 
punch holder so that the notch in the punch faces 
toward the screw. Tighten the screw to secure the 
punch. Install the die on the die holder. Tighten the bolts 
to secure the die. 

Fig.9 
Then install the die holder on the tool so that the punch 
is inserted through the hole in the die holder. Tighten the 
lock nut to secure the die holder. After replacing the 
punch and die, lubricate them with machine oil and run 
the tool for a while. 

Fig.10 

 
 
 

ZABELEŠKA: 
•	 Zaštita akumulatora radi samo sa akumulatorima sa 

zvezdastom oznakom.

Sl.2
Promena položaja
Sl.3 
Položaj nosača matrice može da se menja za 360º. Da bi 
ga promenili, postupite na sledeći način. 
1.	 Odpustite navrtku za zabravljivanje, uz pomoć 

isporučenog ključa. 
2.	 Povucite malo nosač matrice i okrenite ga u željeni 

položaj. 
3.	 Pritegnite navrtku za zabravljivanje, da bi osigurali 

nosač matrice u željeni položaj . 
Moguća su četiri zaustavljanja, na svakih 90°: 0°, 90° levo 
i desno i 180°. Za postavljanje matrice u bilo koji od ovih 
položaja : 
4.	 Odpustite navrtku za zabravljivanje, uz pomoć 

isporučenog ključa. 
5.	 Povucite malo nosač matrice i lagano pritiskajte, dok 

se ne okrene u željeni položaj. Nosač matrice treba 
da se zabravi. 

6.	 Okrenite malo nosač matrice da bi se uverili da je 
zabravljen. 

7.	 Pritegnite navrtku za zabravljivanje da bi obezbedili 
nosač. 

Dozvoljena debljina sečenja
Sl.4 
Debljina materijala koja treba da se seče zavisi od zatezne 
jačine materijala. Žljeb u nosaču matrice deluje kao 
kontrolnik za dozvoljenu debljinu sečenja. Ne pokušavajte 
da sečete bilo kakav materijal čija se debljina ne uklapa 
u žljeb . 

Linija sečenja
Zarez u nosaču matrice pokazuje vašu liniju sečenja. 
Njena širina je jednaka širini sečenja. Poravnjajte zarez sa 
linijom sečenja radnog komada. 

Uključivanje

Sl.5 

      PAŽNJA: 
•	 Pre postаvljanja аkumulаtora u аlаt, proverite dа li 

je isprаvan prekidač, koji mora da se vrаti u položаj 
„OFF” kada se pritisne sa zadnje strane. 

•	 Prekidač može da se zabravi u položaj „ON” da bi 
se rukovaocu omogućio komforan rad za vreme 
dugotrajnog korišćenja. Pridržavajte se mera 
bezbednosti, kada alat zabravljujete u položaj „ON” i 
čvrsto držite alat za dršku. 

Za startovanje alata gurnite prekidač napred, u položaj „I 
(ON)”. Za kontinurani rad, pritisnite prednji deo prekidača, 
da bi ga zabravili.
Za isključivanje alata pritisnite zadnji deo prekidača i zatim 
ga gurnite u položaj „O (OFF)”. 

Svetlosni pokazivač sa više funkcija
Sl.6 
Svetlosni pokazivači se nalaze u dva položaja. 
− Signal za izmenu akumulatora

− Kada snaga akumulatora postane mnogo mala, za 
vreme rada pali se crveno svetlo i alat se odmah 
isključi. Zamenite akumulator sa novim, napunjenim, 
ako svetli crveno svetlo. 

− Funkcija za zaštitu od slučajnog uključivanja 
− Čak i ako je akumulator postavljen sa prekidačem u 

uključeni položaj „I (ON)”, alat ne može da se uključi. 
Svetiljka trepće polako, čime pokazuje da je aktivirana 
zaštitna funkcija od slučajnog uklučivanja. 

− Da bi startovali alat, gurnite prekidač u „O (OFF)”, a 
zatim u „I (ON)” položaj. 

MONTAŽA
      PAŽNJA: 
•	 Pre izvođenja bilo kakvih poslova oko alata uvek 

da se uverite da je аlаt isključen i da je akumulator 
izvađen. 

Uklanjanje ili postavljanje probijača i matrice
Sl.7 
Probijač i matrica se menjaju u kompletu. Za uklanjanje 
probijača i matrice, odpustite navrtku za zabravljivanje, 
uz pomoć ključa. Od alata uklonite držač. Koristite imbus 
ključ za odstezanje vijaka, koji pritežu matricu. Sa držača 
uklonite matricu. Upotrebite imbus ključ za odstezanje 
vijka, koji priteže probijač. Sa nosača izvucite probijač. 

Sl.8 
Za postavljanje probijača i matrice, postavite probijač u 
držač tako, da je zarez od čela probijača okrenut ka vijku. 
Pritegnite vijak da bi pritegli probijač. Postavite matricu u 
držač. Pritegnite vijke da bi pritegli matricu. 

Sl.9 
Zatim postavite držač na alat tako, da je probijač 
postavljen kroz otvor u držaču matrice. Pritegnite navrtku 
za zabravljivanje da bi pritegli držač matrice. Posle izmene 
probijača i matrice, podmažite ih sa  mašinskim uljem i 
startujte alat. 

Sl.10
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ENGLISH (Original instructions) 
Explanation of general view 

 

1-1. Red indicator 
1-2. Button 
1-3. Battery cartridge 
2-1. Star mark 
3-1. Switch trigger 
4-1. Lamp 

5-1. Reversing switch lever 
6-1. Locator 
7-1. Locator 
8-1. Locator 
9-1. Locator 
9-2. Bit 

9-3. Magnetic bit holder 
10-1. Groove 
10-2. Hook 
10-3. Screw 

SPECIFICATIONS 
Model BFS441 BFS451 

Capacities Drywall screw 4 mm 4 mm 
No load speed (min-1) 0 - 4000 0 - 4000 

With short locator 281 mm 281 mm 
Overall length 

With long locator 296 mm 296 mm 
Net weight 1.4 kg 1.5 kg 

Rated voltage D.C. 14.4 V D.C. 18 V 
• Due to our continuing programme of research and development, the specifications herein are subject to change without notice. 
• Specifications and battery cartridge may differ from country to country. 
• Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003 

 
ENE033-1 

Intended use 
The tool is intended for screw driving in wood, metal and 
plastic. 

ENG905-1 

Noise 
The typical A-weighted noise level determined according 
to EN60745: 

 

Model BFS441 
 

Sound pressure level (LpA) : 70 dB(A) or less 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Model BFS451 
 

Sound pressure level (LpA) : 71 dB(A) 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Wear ear protection 
 

ENG900-1 

Vibration 
The vibration total value (tri-axial vector sum) 
determined according to EN60745: 

 

Work mode: screwdriving without impact 
Vibration emission (ah) : 2.5 m/s2 or less 
Uncertainty (K) : 1.5 m/s2 

ENG901-1 

• The declared vibration emission value has been 
measured in accordance with the standard test 
method and may be used for comparing one tool 
with another. 

 

• The declared vibration emission value may also be 
used in a preliminary assessment of exposure. 

 

WARNING: 
• The vibration emission during actual use of the 

power tool can differ from the declared emission 
value depending on the ways in which the tool is 
used. 

• Be sure to identify safety measures to protect the 
operator that are based on an estimation of 
exposure in the actual conditions of use (taking 
account of all parts of the operating cycle such as 
the times when the tool is switched off and when it 
is running idle in addition to the trigger time). 
 

ENH101-15 

For European countries only 

EC Declaration of Conformity 
We Makita Corporation as the responsible 
manufacturer declare that the following Makita 
machine(s): 
Designation of Machine:  
Cordless Screwdriver 
Model No./ Type: BFS441,BFS451 
are of series production and 
Conforms to the following European Directives: 

2006/42/EC 
And are manufactured in accordance with the following 
standards or standardised documents: 

EN60745 
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OPERATION 
Pre-lubrication 
Coat the cutting line with machine oil to increase the 
punch and die service life. This is particularly important 
when cutting aluminum. 

Cutting method 
Fig.11 
Hold the tool so that the cutting head is at a right angle 
(90°) to the workpiece being cut. Move the tool gently in 
the cutting direction. 

Cutouts 
Fig.12 
Cutouts can be done by first opening a round hole over 
21 mm in diameter which the cutting head can be 
inserted into. 

Cutting the corrugated or trapezoidal sheet 
metals 

1

2

3

4
5

 

 
013280 

Set the die position so that the die faces the cutting 
direction either when cutting at an angle or 
perpendicular go grooves in corrugated or trapezoidal 
sheet metals. 

Fig.13 
Always hold the tool body parallel to the grooves with 
the cutting head at a right angle (90°) to the cutting 
surface as shown in the figure. 

 
 
 

MAINTENANCE 
 

CAUTION: 
• Always be sure that the tool is switched off and the 

battery cartridge is removed before attempting to 
perform inspection or maintenance. 

• Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or 
the like. Discoloration, deformation or cracks may 
result. 

Replacing carbon brushes 
Fig.14 
Remove and check the carbon brushes regularly. 
Replace when they wear down to the limit mark. Keep 
the carbon brushes clean and free to slip in the holders. 
Both carbon brushes should be replaced at the same 
time. Use only identical carbon brushes. 
Insert the top end of slotted bit screwdriver into the 
notch in the tool and remove the holder cap cover by 
lifting it up. 

Fig.15 
Use a screwdriver to remove the brush holder caps. 
Take out the worn carbon brushes, insert the new ones 
and secure the brush holder caps. 

Fig.16 
Reinstall the holder cap cover on the tool. 
To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs, 
any other maintenance or adjustment should be 
performed by Makita Authorized Service Centers, 
always using Makita replacement parts. 

OPTIONAL ACCESSORIES 
 

CAUTION: 
• These accessories or attachments are 

recommended for use with your Makita tool 
specified in this manual. The use of any other 
accessories or attachments might present a risk of 
injury to persons. Only use accessory or 
attachment for its stated purpose. 

If you need any assistance for more details regarding 
these accessories, ask your local Makita Service Center. 

• Die 
• Punch 
• Hex wrench 
• Wrench 32 
• Makita genuine battery and charger 

 

NOTE: 
• Some items in the list may be included in the tool 

package as standard accessories. They may differ 
from country to country. 

1. From the top view 
2. Cutting at an angle to grooves 
3. Cutting perpendicular to grooves 
4. From the side view 
5. Corrugated or trapezoidal sheet metal

RUKOVANJE
Predhodno podmazivanje
Podmazana linija sečenja produžuje vek probijača i 
matrice. Ovo je posebno važno kada se seče aluminjium . 

Metod sečenja
Sl.11 
Držite alat tako, rezna glava da je pod pravim uglom (90°) 
u odnosu na radni komad. Pomerajte alat nežno u pravcu 
sečenja. 

Odsecanja
Sl.12 
Odsecanja mogu da se prave sa otvaranjem kružnog 
otvora sa prečnikom iznad 21 mm, kroz koji može da prođe 
rezna glava.   

Sečenje talasastih ili trapezoidnih metalnih 
limova

ODRŽAVANJE
      PAŽNJA: 
•	 Isključite alat i izvadite akumulator pre provere 

ili održavanja alata osim kod provere kvarova 
povezanih sa svetlom. 

•	 Nikada dа ne koristite benzin, rаzređivač, аlkohol ili 
slična sredstvа. Ona skidaju boju, deformiši ili grebu. 

Zamena ugljenih četkica
Sl.14 
Redovno vadite i kontrolišite ugljene četkice. Zamenite 
ih ako su istrošene do granične oznake. Ugljene četkice 
moraju biti čiste kako bi nesmetano skliznule u držače. 
Obe četkice se menjaju istovremeno. Koristite samo 
identične četkice. Postavite vrh umetka odvijača u žljeb u 
alatu i podignite držač poklopca da bi ga izvadili. 

Sl.15 
Koristite odvijač za odstranjivanje poklopca držača četkica. 
Izvadite istrošene četkice, postavite nove i pritegnite 
poklopac. 

Sl.16 
Na alat postavite držač poklopca. Zа održavanje 
SIGURNOSTI i POUZDANOSTI proizvoda, poprаvke, 
druga održavаnjа ili podešavanja izvodite u ovlаšćenim 
Makitinim servisima i uvek dа koristite originаlne Makitine 
delove. 

DODATNI PRIBOR
      PAŽNJA: 
•	 Ovaj pribor ili opremа preporučuje se dа se koristi sa 

Makitinim аlаtom koji je definisаn u ovom uputstvu. 
Korišćenjem drugog pribora ili opreme izlažete se 
riziku od povreda. Koristite pribor ili opremu sаmo zа 
poslove zа koje su nаmenjeni. 

Ako su vam potrebne dodatne informаcije obrаtite se u 
Makitine Servisne centre. 
•	 Matrica
•	 Probijač
•	 Imbus ključ
•	 Ključ 32 
•	 Originalni Makita akumulator i punjač

ZABELEŠKA: 
•	 Neki delovi iz liste mogu dа budu uključeni u 

pаkovаnju kаo stаndаrdnа opremа. Oni mogu dа se 
rаzlikuju od zemlje do zemlje.

1. Pogled odozgo
2. Sečenje pod uglom u odnosu na žljebove
3. Sečenje normalno u odnosu na žljebove
4. Pogled sa strane
5. Talasasti ili trapezoidni metalni lim
013280 

Postavite položaj matrice tako, da je čelo matrice u pravcu 
sečenja, bilo kod sečenja pod uglom ili normalno u odnosu 
na žljebove kod talasastih ili trapeznih limovi. 

Sl.13 
Telo alata uvek da držite paralelno sa žljebovima, sa 
reznom glavom normalno (90°) na reznu površinu, kao što 
je prikazano na slici. 
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SPECIFICATIONS 
Model BFS441 BFS451 

Capacities Drywall screw 4 mm 4 mm 
No load speed (min-1) 0 - 4000 0 - 4000 

With short locator 281 mm 281 mm 
Overall length 

With long locator 296 mm 296 mm 
Net weight 1.4 kg 1.5 kg 

Rated voltage D.C. 14.4 V D.C. 18 V 
• Due to our continuing programme of research and development, the specifications herein are subject to change without notice. 
• Specifications and battery cartridge may differ from country to country. 
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Intended use 
The tool is intended for screw driving in wood, metal and 
plastic. 

ENG905-1 

Noise 
The typical A-weighted noise level determined according 
to EN60745: 

 

Model BFS441 
 

Sound pressure level (LpA) : 70 dB(A) or less 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Model BFS451 
 

Sound pressure level (LpA) : 71 dB(A) 
Uncertainty (K) : 3 dB(A) 

The noise level under working may exceed 80 dB (A). 
 

Wear ear protection 
 

ENG900-1 

Vibration 
The vibration total value (tri-axial vector sum) 
determined according to EN60745: 

 

Work mode: screwdriving without impact 
Vibration emission (ah) : 2.5 m/s2 or less 
Uncertainty (K) : 1.5 m/s2 

ENG901-1 

• The declared vibration emission value has been 
measured in accordance with the standard test 
method and may be used for comparing one tool 
with another. 

 

• The declared vibration emission value may also be 
used in a preliminary assessment of exposure. 

 

WARNING: 
• The vibration emission during actual use of the 

power tool can differ from the declared emission 
value depending on the ways in which the tool is 
used. 

• Be sure to identify safety measures to protect the 
operator that are based on an estimation of 
exposure in the actual conditions of use (taking 
account of all parts of the operating cycle such as 
the times when the tool is switched off and when it 
is running idle in addition to the trigger time). 
 

ENH101-15 

For European countries only 

EC Declaration of Conformity 
We Makita Corporation as the responsible 
manufacturer declare that the following Makita 
machine(s): 
Designation of Machine:  
Cordless Screwdriver 
Model No./ Type: BFS441,BFS451 
are of series production and 
Conforms to the following European Directives: 

2006/42/EC 
And are manufactured in accordance with the following 
standards or standardised documents: 

EN60745 
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